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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৩৩১

৬৪/ মাগাযী [যু] (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ৬৪/৫৭. তািয়েফর যু।

باب غَزوة الطَّائفِ

আরবী

عبدُ اله بن محمدٍ حدَّثَنَا هشَام اخْبرنَا معمر عن الزهرِيِ قَال اخْبرن انَس بن مالكٍ

رض اله عنْه قَال قَال نَاس من انْصارِ حين افَاء اله علَ رسوله صل اله عليه

وسلم ما افَاء من اموالِ هوازِنَ فَطَفق النَّبِ صل اله عليه وسلم يعط رِجا الْماىةَ

من الابِل فَقَالُوا يغْفر اله لرسولِ اله صل اله عليه وسلم يعط قُريشًا ويتْركنَا

هِمقَالَته عليه وسلم بِمال صل هال لوسر دِّثفَح نَسا قَال هِمائدِم نم فُنَا تَقْطُرويسو

ا قَاموعتَما اجفَلَم مهرغَي مهعدْعُ مي لَمو مدا نم ةقُب ف مهعمارِ فَجنْصا َلا لسرفَا

النَّبِ صل اله عليه وسلم فَقَال ما حدِيث بلَغَن عنْم فَقَال فُقَهاء انْصارِ اما

هال رغْفا يفَقَالُو منَانُهسثَةٌ ادِينَّا حم ا نَاسماا وىا شَيلُوقُوي فَلَم هال لوسا رنَا ياوسور

فَقَال هِمائدِم نم فُنَا تَقْطُرويسنَا وكتْريشًا ويقُر طعه عليه وسلم يال صل هلِ الوسرل

النَّبِ صل اله عليه وسلم فَانّ اعط رِجا حدِيث عهدٍ بِفْرٍ اتَالَّفُهم اما تَرضونَ انْ

يذْهب النَّاس بِالاموالِ وتَذْهبونَ بِالنَّبِ صل اله عليه وسلم الَ رِحالم فَواله لَما

تَنْقَلبونَ بِه خَير مما ينْقَلبونَ بِه قَالُوا يا رسول اله قَدْ رضينَا فَقَال لَهم النَّبِ صل اله

عليه وسلم ستَجِدُونَ اثْرةً شَدِيدَةً فَاصبِروا حتَّ تَلْقَوا اله ورسولَه صل اله عليه

وسلم فَانّ علَ الْحوضِ قَال انَس فَلَم يصبِروا.

বাংলা

৪৩৩১. আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, যখন আাহ তাঁর রাসূল সাাা ‘আলাইিহ

ওয়াসাাম-ক হাওয়ািযন গাের সদ থেক গানীমাত িহেসেব যতটুকু দান করেত চেয়েছন দান করেলন,

তখন নবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম কিতপয় লাকেক একশ‘ কের উট দান করেলন। (এ অবা দেখ)
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আনসারেদর িকছুসংখক লাক বেল ফলেলন, আাহ রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-ক মা কন,

িতিন কুরায়শেদরেক িদেন আর আমােদরেক বাদ িদেন। অথচ আমােদর তেলায়ার থেক এখেনা তােদর র

টপটপ কের পড়েছ। আনাস (রাঃ) বেলন, তাঁেদর একিট চামড়ার তির তাঁবুেত জমােয়ত করেলন এবং তাঁরা

বতীত অন কাউেক এখােন থাকেত অনুমিত িদেলন না। এরপর তাঁরা সবাই জমােয়ত হেল নবী সাাা

‘আলাইিহ ওয়াসাাম দাঁিড়েয় বলেলন, তামােদর িনকট হেত কী কথা আমার িনকট পছল? আনসারেদর

ানীণী লােকরা বলেলনঃ হ আাহর রাসূল! আমােদর নতৃানীয় কউ তা িকছু বেলিন, তেব আমােদর

কিতপয় কমবয়সী লােকরা বেলেছ য, আাহ রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-ক মা কন, িতিন

আমােদরেক বাদ িদেয় কুরাইশেদরেক (গানীমােতর মাল) িদেন। অথচ আমােদর তরবািরেলা থেক এখেনা

তােদর র টপটপ কের পড়েছ। তখন নবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, আিম অবশ এমন িকছু

লাকেক িদি যারা সেবমা কুফর তাগ কের ইসলােম েবশ কেরেছ। আর তা এ জেন যন তােদর মনেক

আিম ঈমােনর উপর সুদৃঢ় করেত পাির। তামরা িক এেত স নও য, অনান লাক িফের যােব ধন-সদ

িনেয় আর তামরা বািড় িফের যােব (আাহর) নবীেক সে িনেয়? আাহর কসম! তামরা য িজিনস িনেয় িফের

যােব তা অেনক উম ঐ ধন-সদ অেপা, যা িনেয় তারা িফের যােব। আনসারগণ বলেলন, হ আাহর

রাসূল! আমরা স হেয় গলাম। নবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর বলেলন, অিচেরই তামরা

(িনেজেদর উপর) অনেদর বল অািধকার দখেত পােব। অতএব, (আমার মৃতুর পর) আাহ এবং তাঁর

রাসূেলর সে সাাৎ করা পয তামরা ধয ধারণ করেব। আিম হাউেজ কাউসােরর িনকট থাকব। আনাস

(রাঃ) বেলন, িক তাঁরা (আনসাররা) ধযধারণ কেরনিন। [৩১৪৬] (আধুিনক কাশনীঃ ৩৯৮৮, ইসলািমক

ফাউেশনঃ ৩৯৯২)

English

Narrated Anas Bin Malik:

When Allah gave Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) what he gave of the properties of
the Hawazin tribe as a war booty, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) started giving some men
100 camels each. The Ansar (then) said, "May Allah forgive Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم)s as he gives to Quraish and leaves us although our swords
are still dribbling with the blood of Quraish." Allah Apostle was informed of
their statement, so he sent for the Ansar and gathered them in a leather
tent, and did not call anybody else along with them. When they al I
gathered, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) got up and said, "What is this talk being informed
to me about you?" The learned men amongst the Ansar said, "O Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Our chiefs did not say anything, but some people amongst
us who are younger in age said. 'May Allah forgive Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as
he gives (of the booty) to Quraish and leaves us though our swords are still
dribbling with their blood." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "I give to these men who
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have newly deserted heathenism (and embraced Islam) so as to attract their
hearts. Won't you be happy that the people take the wealth while you take
the Prophet (صلى الله عليه وسلم) with you to your homes? By Allah, what you are taking is
better than whatever they are taking." They (i.e. the Ansar) said, "O Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم)! We are satisfied." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then said to them. "You
will find others favored over you greatly, so be patient till you meet Allah
and His Apostle and I will be at the Tank then." Anas added: But they did not
remain patient.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28807

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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